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Eine moderne und wiirdige Infrastruktur

Neben den eigentlichen Eindscherungsanlagen umfapt die Infrastruktur des
Krematoriums zwei gerdumige Wartesile, einen grofien, lichtdurchfluteten Zere-

moniensaal mit 100 Sitzplatzen sowie 2wei parkihnlich angelegte “Jardins du

Souvenir” fiir die Aschenstreuung.

Teilansicht des Zeremoniensaales | Viee partielle de la salle de cérémonivs ——

Une infrastructure digne et moderne

Outye les installations de crémation proprement dites le crématorium dispose
de deux salles d'attente spacieuses, d'une salle de cérémonies généreuse et aérée
avec 100 places assises el de deux "Jardins du Souvenir™ pour la dispersion

des cendres.

Blick in einen Wartesaal | Une salle d’attente



Die Abschiedsfeier

Der Kontakt mit dem Krematorium wird iiber das gewdhlte Bestattungsinstitul

aufgenommen, das den Sarg zum Krematorium bring.

Falls eine Trauerfeier im Krematorium gewiinscht wird, kann diese gemdf dem
Waunsch des Verstorbenen oder der Hinterbliebenen gestaltet werden. Auf Initia-
tive der Hinterblichenen kann der Saal geschmiickt und die Feier musikalisch

untérmalt werden.
Die Zeremonie kann sowohl ziviler als auch religiser Natur sein.

Auf Wunsch wird die Asche in den “Jardins du Souvenir” ausgestreut. Die park-
dhnlich angelegten Streuzoiesen sind genau wie ein Friedhof fret zuginglich, so

daf} die Hinterbliebenen hier spiter jederzeit des Verstorbenen gedenken konnen.

Findet die Aschenstreuung nicht in den “Jardins du Souvenir” statt, nimmt
das Bestattungsinstitut die Aschenkapsel (Urne) ab, um sie an den Ort der Bei-

setzung zu bringen.

La cérémonie d’adieu

La famille du défunt choisit Pentreprise de pompes funébres qui prendra contact

avec le erématorium et y aménera le cercueil.

Si une cérémonie au crématorium est souhaitée, celle-ci se déroule selon les vaeux
du défunt ou de ses proches dans la salle spécialement décorée sur demande et sur

un fonds mustcal de leur choix.
La cérémonie pent avoir un caractére religieux ou civil.

A la demande de la famille. les cendyes sont dispersées aux “Jardins du Souvenir”.
Ceux-ci sont, comme un cimeliére, accessibles au public. Ainsi ceux qui le sou-

haitent peuvent se vecueilliv a tout moment sur le liew de vepos du défunt.

Si la dispersion des cendres n'a pas liew dans Uenceinte du crématorium. Uentre-
prise de pompes_funébres veprend Uurne pour ['emmener au cimetiére du choix des

proches.



Die technischen Anlagen

Das Krematorium Luxembure verfiigl iiher zwoei moderne Eindscherungsifen, die
alle technischen und umweltschonenden Kriterien erfiillen. Jeder Sarg wird mit

einer in Stein gemeifelten Erkennungsnummer versehen. Auf diese Weise werden

Verwechslungen der Asche ausgeschlossen.

Der Sarg vor der Eindscherung [ Le cercueil avant Uenfournement

Les installations techniques

Le crématorium Luxembourg dispose de deux fours crématovres modernes qui
répondent @ toules les exigences lechniques el aux critéres écologiques en vigueur.
Chaque cercueil est muni dune pierre réfractaire portant un numéro de recon-

naissance de fagon a €viter une confusion des cendres.

Die Aschenkapsel | Lurie



Wie Sie uns finden

Boulevard de Cont ent - Ausfahrt Nr 7 Kreisverkehr Robert Schaffner
(“Irrgiirichen”) - Ausfahrt Luxembourg-Gare - erste Strafe links Richtung

Hamm. im folgenden kleinen Kreisverkehr sofort nach links.
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Comment nous trouver

Boulevard de Contournement - sortie No 7 Rond-Point Robert Schaffner
(“Irrgiirtchen”) - sortie Luxembourg-Gare - premiére rue a gauche direction

Hamm - apres le petit Rond-Point premier chemin a gauche

Syndicat Intercommunal pour la Construction et FExploitation d'un Cré ire (S.LC.EC.)

I, Allée des Chataigniers, 1-1366 bourg, TéL: 43 16 01, Fax: 43 1623

Binsfeld~Conseils



Das Krematorium

Die Eindscherung, seit 1972 der traditionellen Erdbestattung gesetzlich gleich-
gestellt. ist eine Bestattungsart. die sowohl die Wiirde des Verstorbenen als auch
die Gefiihle der Hinterbliebenen achtet. Seit der Erdffnung des Krematoriums in
Luxemburg-Hamm im Jahre 1995 kann hierzulande jeder seinem Wunsch ge-
maf} nach seinem Tode eingedschert werden. Das Krematorium ist eine inter-
kommunale. iffentliche und unabhingige Institution, die von den im S.L.C.E.C.

zusammengeschlossenen Gemeinden verwaltet wird.

Aufenansicht | Vie extérieure

Le crématorium
Lincinération, assimilée légalement a Uinhumation traditionnelle depuis 1972,
est un mode de sépulture respectant a la fois la dignité des morts et la sensibilité
des vivants. Depuis Uouverture du crématorium a Luxembourg-Hamm en 19935,
toute personne le désirant peut étre incinérée au Grand-Duché méme. Le créma-
lovium est une institution intercommunale, publique et indépendante, gévée par

les communes membres du S.1.C.E.C.




